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Fur weitere Fragen stehen lhnen gerne zur Verfugung:

Please contact for questions and further information:

R-Biopharm AG Zentrale
Tel.: +49 (0) 61 51 - 81 02-0

Auftragsannahme

Fax: +49 (0) 61 51 - 81 02-20
E-Mail: orders@r-biopharm.de

Marketing & Vertrieb
E-Mail: info@r-biopharm.de

R-Biopharm AG switchboard
Phone: +49 (0) 61 51 - 81 02-0

Order department

Fax: +49 (0) 61 51 - 81 02-20
E-mail: orders@r-biopharm.de

Marketing & sales
E-mail: sales@r-biopharm.de

R-Biopharm AG is ISO 9001 certified.

RIDA®, RIDASCREEN® und RIDASOFT®
sind eingetragene Marken der R-Biopharm AG.
Hersteller: R-Biopharm AG, Darmstadt, Deutschland

R-Biopharm AG ist ISO 9001 zertifiziert.

RIDA®, RIDASCREEN® and RIDASOFT®
are registered trademarks of R-Biopharm AG.
Manufacturer: R-Biopharm AG, Darmstadt, Germany
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1. Verwendungszweck

Der RIDA® Extractor 2 (Art. Nr. R4613) wird zur Probenaufarbeitung im
— RIDASCREEN®FAST Milk (Art. Nr. R4652),

— RIDASCREEN®FAST Casein (Art. Nr. R4612),

— RIDASCREEN®FAST R-Lactoglobulin (Art. Nr. R4912) eingesetzt.

Die Probenaufarbeitung ist in den Anleitungen der jeweiligen Testkits
beschrieben.

2. Packungsinhalt

1 x 30 ml (ausreichend fur 15 Proben)

3. VorsichtsmafBnahmen

Der RIDA® Extractor 2 ist gesundheitsschadlich, da er Mercaptoethanol
enthalt. Daher sollte unter dem Abzug gearbeitet und Hautkontakt vermieden
werden (Handschuhe tragen).

Der RIDA® Extractor 2 sollte nur von geschultem Personal verwendet werden.
Die Gebrauchsanweisung zur Durchfuhrung ist strikt einzuhalten.

Sicherheitshinweise zu der enthaltenen Komponente entnehmen Sie bitte dem
Sicherheitsdatenblatt (SDS) zu diesem Produkt auf unserer Internetseite
www.r-biopharm.de.

Alle Reagenzien und Materialien mussen nach Gebrauch unter Beachtung des
Schutzes von Mensch und Umwelt eigenverantwortlich verwertet oder beseitigt
werden. Bitte beachten Sie bei der Entsorgung die jeweils national geltenden
Vorschriften (z. B. Kreislaufwirtschaftsgesetz, Gefahrenstoffverordnung etc.).

4. Reagenzien und ihre Lagerung

Der RIDA® Extractor 2 wird bei 2 - 8 °C gelagert. Bitte auf keinen Fall einfrieren.
Nach Ablauf des Verfallsdatums (siehe Testkit-AuRenetikett unter Expiration)
darf der RIDA® Extractor 2 nicht mehr verwendet werden.
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Fur weitere Produktinformationen und Applikationen kontaktieren Sie
bitte info@r-biopharm.de.

Versionsubersicht

Versionsnummer | Kapitel und Bezeichnung

2014-07-10 Freigabeversion

2022-05-02 Aktuelle Version

Vorgenommene Anderungen:

— Generelle sprachliche Uberarbeitung

— Lagertemperatur entsprechend der Angabe auf dem

Regenzienetikett (2 - 8 °C)

Symbolerklarung

Allgemeine Symbole:

Gebrauchsanweisung beachten
Chargennummer
Verfallsdatum (YYYY-MM)
Lagertemperatur
Artikelnummer

Anzahl Testbestimmungen
Herstelldatum (YYYY-MM)

Hersteller + Adresse

LE Al S"FE &
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Haftungsausschluss

Der Anwender tragt das alleinige Risiko bei der Verwendung der Produkte und
Dienstleistungen der R-Biopharm AG.

Die R-Biopharm AG gewahrleistet, dass ihre Produkte und Dienstleistungen allen von
ihr festgelegten Qualitatskontrollstandards entsprechen. Die R-Biopharm AG wird nach
ihrer Wahl Komponenten, Produkte oder wiederkehrende Dienstleistungen
austauschen oder ausbessern, die sich innerhalb  produktspezifischer
Gewabhrleistungsfristen oder Ablaufdaten als mangelhaft in der Verarbeitung oder im
Material erweisen und die sich nach der Prifung und im Ermessen der R-Biopharm AG
als mangelhaft erweisen.

Diese Gewabhrleistung tritt an die Stelle jeglicher Gewahrleistungen hinsichtlich Qualitat,
Beschreibung, Eignung fur einen bestimmten Zweck, Marktgangigkeit, Produktivitat
oder anderer Spezifikationen. Die R-Biopharm AG ist in keiner Weise verantwortlich fr
jegliche Nutzung ihrer Produkte und weist hiermit alle anderen ausdrucklichen oder
stillschweigenden Rechtsbehelfe ab, bzw. Gbernimmt ausdricklich keine Garantien,
Gewabhrleistungen oder Haftungen, die sich aus dem Gesetz oder anderweitig ergeben.
Die R-Biopharm AG Ubernimmt des Weiteren keine Haftung fur entgangenen Gewinn
oder Schaden — direkt, indirekt oder anderweitig — an Personen oder Eigentum im
Zusammenhang mit der Verwendung ihrer Produkte oder Dienstleistungen.

Diese Haftungsregelung kann nur durch ein schriftliches, von einem autorisierten
Vertreter der R-Biopharm AG unterzeichnetes Dokument verlangert, geandert oder
ausgetauscht werden.
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RIDA® Extractor 2

1. Intended use

The RIDA® Extractor 2 (Art. No. R4613) is used for the sample preparation in
— RIDASCREEN®FAST Milk (Art. No. R4652),

— RIDASCREEN®FAST Casein (Art. No. R4612),

— RIDASCREEN®FAST R-Lactoglobulin (Art. No. R4912).

The sample preparation is described in the product information of the
respective test Kits.

2. Reagents provided

1 x 30 mL (sufficient for 15 samples)

3. Warnings and precautions for the users

The RIDA® Extractor 2 is harmful to health. It contains mercaptoethanol. It
should be worked under a chemical hood and skin contact should be avoided
(use gloves).

The RIDA® Extractor 2 should be used only by trained laboratory personnel.
The instruction for use must be strictly followed.

Please refer to the component safety information in the material safety data
sheets (SDS) for this product, available online at www.r-biopharm.com.

All reagents and materials must be recovered or disposed after use at
customers own responsibility according to the protection of human health and
the environment. Please observe the applicable national regulations
concerning waste disposal (e.g. Waste Management Act, Regulations on
Dangerous Chemicals, etc.).

4. Storage instructions

Store RIDA® Extractor 2 at 2 - 8 °C (35 - 46 °F). Please do not freeze.

Do not use the RIDA® Extractor 2 after the expiration date (see test kit label).
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For further product information and applications, please contact your
local distributor or R-Biopharm at this address: sales@r-biopharm.de.

Version overview

Chapter and title

2014-07-10 Release version

2022-05-02 Current version

Changes made:

— General linguistic revision

— Storage temperature according to reagent label (2 - 8 °C, 35 -
46 °F resp.)

Explanation of symbols

General symbols:

Follow the instructions for use
Batch number

Expiry date (YYYY-MM)
Storage temperature

Article number

Number of test determinations

Manufacturing date (YYYY-MM)

LLELdf S% §F &

Manufacturer + address
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Disclaimer

The user assumes all risk in using R-Biopharm AG’s products and services.

R-Biopharm AG will warrant that its products and services meet all quality control
standards set by R-Biopharm AG, and R-Biopharm AG will, at its option, replace or repair
any components, product or repeat services which prove to be defective in workmanship
or material within product specific warranty periods or expiration dates and which our
examination shall disclose to our satisfaction to be defective as such.

This warranty is expressly in lieu of all other warranties, expressed or implied, as to
quality, description, fitness for any particular purpose, merchantability, productiveness, or
any other matter. R-Biopharm AG shall be in no way responsible for the proper use of its
products and hereby disclaims all other remedies, warranties, guarantees or liabilities,
expressed or implied, arising by law or otherwise, and it shall have no liability for any lost
profits or damage, direct, indirect or otherwise, to person or property, in connection with
the use of any of its products or services.

This warranty shall not be extended, altered or varied except by a written instrument
signed by an authorized representative of R-Biopharm AG.

R-Biopharm AG Vorsitzender des Aufsichtsrats /
Postanschrift / Postal Address: Chairman of Supervisory Board:

An der neuen Bergstralle 17 Dr. Ralf M. Dreher

64297 Darmstadt, Germany Vorstand / Board of Management:

Sitz / Corporate Seat: Pfungstadt Christian Dreher (Vorsitzender / Chairman),
Tel.: +49 (0) 61 51- 81 02-0 Dr. Hans Frickel, Jochen Hirsch,

Fax: +49 (0) 61 51 - 81 02-40 Ute Salzbrenner, Dr. Peter Schubert
E-mail: info@r-biopharm.de Handelsregister / Commercial Register:
www.r-biopharm.com Amtsgericht Darmstadt HRB 8321
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